Porownanie ttumaczen Psalmow 34:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Oczy JAHWE skierowane s3 na
dostowny sprawiedliwych, A Jego uszy na ich wotanie
0 pomoc.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Oczy JAHWE patrza na sprawiedliwych, Jego
literacki uszy stysza ich krzyk, o
UBG'18 | Przektad Uwspotczes$niona Biblia Lecz oblicze JAHWE jest przeciwko
literacki Gdanska zloczyncom, aby pamigé¢ o nich wymazaé
Z ziemi.
BG Przektad Biblia Gdanska Oczy Panskie otworzone sg na sprawiedliwych,
literacki a uszy jego na wotanie ich;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Oczy PANSKIE nad sprawiedliwymi, a uszy
literacki jego na prosby ich.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Ain Oczy Pana [zwrocone s3] ku
literacki sprawiedliwym, a Jego uszy na ich wotanie.
BW Przektad Biblia Warszawska Oczy Panskie patrza na sprawiedliwych,
literacki A uszy jego styszg ich krzyk.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Ajin Oczy JAHWE zwro6cone ku
literacki sprawiedliwym, a Jego uszy otwarte na ich
wotanie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Oczy JAHWE zwrocone ku sprawiedliwym,
literacki a Jego uszy stysza ich btaganie.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Oczy Jahwe spoczywaja na sprawiedliwych,
literacki a uszy Jego nachylone sg ku ich wotaniu.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YbT | BunpoOyBanu MeHe, BUCMISUTH MEHE
literacki Pagaina Typkomsika HACMiXaHHSAM, 3aCKPErOTAJIN IPOTH MEHE
CBOIMU 3y0aMu.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Oto oko WIEKUISTEGO zwrocone na
dynamiczny sprawiedliwych, a Jego ucho ku ich blaganiom.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata Oblicze JAHWE jest przeciwko tym, ktorzy
dynamiczny czynig zto, by wzmianke o nich zgtadzi¢

z ziemi.
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